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PRAQ 92 EKSPERDID TALLINNAS

)

27-28. veebruaril viibisid Tallinnas
PHARE programmi raames PRAQ 92
eksperdid hr Alan Souloumiac
hantsusmaalt ja hr Henk W. Huigen
Hollandist.
Kahe piieva jooksul kohtusid eksperdid
Eesti standardijatega ning ministee-
riumite ja ametkondade esindajatega.
KOne all oli Eesti tihinemine Euroopa
Liiduga. Eksperdid andsid iilevaate,
mida tuleks teha, et viia standardimine
Eestis koosk6lla Euroopa nduetega.
Erilise tiihelepanu all oli direktiivide
seotus standarditega.
PRAQ 92 (Programme' Regional
d'Assurance Quatite) on kvaliteedi-
tagamise regionaalkava, mis haarab
Eestit, LAtiL Ieedut, Sloveeniat ja
Albaaniat.
Hr Souloumiac tutvustas Liiiine
seadusandlikku siisteemi.
Vaba turg, vabatahtlike standardite
stlsteem ja inimese ohutuse ning
keskkonnakaitse tehniline regulee-
rimine on tiihtsamaks sammuks endiste
sotsialismimaade Euroopa Liiduga
iihinemisel.
Liiiine demokraatiad on organiseerinud
vabadusel p6hineva seadusandliku
stisteemi, millel v6ib eristada kaht
pOhiprintsiipi.
Vabadust ei kitsenda midagi peate
vabaduse. See tiihendab, et vabadus ei
tohi rikkuda vabadust. Vabadus on
viidud malcsimurnini. See on esimene
printsiip.
Teine printsiip on, et vabaduse kaitse
on viidud miinimumini.
Vabaturu majanduses on vabaduse
kasutamist maksimaalselt laiendatud,
see on reguleerimata ala.
Teiselt poolt vajab vabadus kaitset. See
on reguleeritud ala Riigil on
mOningatel juhtudel lubatud kaitsta ja
ta on isegi kohustatud kaitsma indiviidi
ohutust ja kesl&onda. See sekkumine

toimub tehnoreglementide kaudu, mis
annavad seadusandliku v6imu
ministeeriumitele.
Kontroll v6ib olla kas pehme v6i
range. Niiiteks on ravimite iile
kehtestatud range kontroll. Pehme
kontroll on siis, kui kontrolttakse toote
vastavust standardile.
Viimase 20 aastajooksul on mitmeid
alasid reguleeritud alast viidud tagasi
reguleerimata alasse. Sel juhul ei ole
kontroll enam riigipoolne kontroll.
Majanduspartnerid ntiitavad era-
initsiatiivi ja organiseerivad kontrolli.
Selleks ongi standardid. Nii tagatakse
kaupade ja teenuste kokkusobivus ja
vastavus. Standardid tehakse
vabatahtlikult ja on vabatahtlikud.
Standard muutub kohustuslikuks ostja
ndudmisel. Ostjale on standardid
suureks abiks.
Niiitena t6i hr Souloumiac Prant-
susmad firma Renault, kes n6uab, et
k6ik tarnijad oleks sertifitseeritud ISO
9@ JArg. K6ik tarnitavad osad
peavad vastama standardile. Selle
tagab sertifitseerimisorgan. Kuigi
standard on vabatatrtlik, peab tootja
jiilgima tehnika taset. Kui seda ei tehta,
v6ib firmal tulla suuri pahandusi.
fidreegliks on ka see, et iihiskondlik
hange viitab standardeile. See ei ole
vastuolus vabaturu p6him6tetega.
Sarnaselt igale ostjale on ka riik
6igustatud viitama lepingutes
standarditele. Kuna riik on v6ga suur
hankrja, on sellisel praktikal suur m6ju
standarditele.
Hr Huigen riiiikis standardimise
majanduslikust kasust ja standardite ja
direktiivide seostest.
Tema effekandest anname iilevaate
Teataja jairgmises numbris.
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EVS STANDARDIKOMISJONI KOOSOLEK

17 miirtsil toimus EVS standar-

dikomisjoni koosolek. Koosolekul
arutati 12 Eesti standardi koostamise
ettepanekut. Ettepanekud olid
p6hiliselt tuleohutuse ja teraviljade
miiiiramise meetodite standardite
koostamise kohta. 11 ettepanekut
kiideti heaks.

Euroopa Liidu direktiivi alusel
kavandatud Eesti standardi koostamise
ettepanekut "Plastmassist materjalid ja
tooted, mida kavatsetakse kasutada

kontaktis toiduainetega" ei kiidetud
heaks, kuna direktiivis kiisitletud
normid on kavas Toiduseaduse jiirgi
Eestis kehtestada kliesoleva aasta

lOpuks.

(

ISO 9OOO TRAII\ING COURSE
Quality system - A necessity on the future international market
Prepare for international competition !

The one week course 15 - 19.5.1995 in lleinola, Finland for assessors and lead

assessors shows how the ISO 9000 standards can be used to build a quality

management system. The course is registered by IQA (The Institute of Quality

Assurance) Intemational Register of Certificated Audit6rs and all the three course

tutors are UK registered lead assessors. The course will be presented by Alan A
Griffin & Associates from UK. The main tutor, Mr Alan A Griffin, is an international

well known authority on teaching quality management te chniques.

A suitable work experience for the participants is e.g. production or service. The

course language is English. The written material used will be in English and in

Finnish, but a Russian translation will also be available.

A half-day section on product liability completes the course. The price of the course is

77OO FIM + VAT.
For further information, please contact Mr Bjorn Sjoberg or Mrs Marjatta Krause,

Industrial Insurance Co Ltd, PB L2,OO211 I{ELSINKI, tel. +358 0 69611,, fax +358 0

6961 284r.
SAMPO GROUP

Risk Management

(

2



)

RI IGI METROLOOGIATEENISTUSE STRUKTUUR

Seoses M6dteseaduse (avaldatud Riigi Teatajas I 1994,71, 1224) j6ustumisega l.
jaanuarist 1995 avaldanre jiirgnevalt seadusekohase (S1:1 riigi metroloogialeenistuse
struktuuri

Akrediteerimine
Riiklilcttd
ja tust-
etalonid

T?iiietalanid

T66etalonid

Tiiitn66te-
vahendid

RIIGI METROLOOGIA.
KF"SKUS

Litsentseerimine

Tiiiietalonide kalibreerimine

Mddtevahendite kalibreerimine

)

Tiiilstus, pdllumaJandus, ehitus, energeetika
meditsiin, keskkonnakaltse, kaubandus Jne.



LISANOU DED KALI BREERI M ISI.ABORITE
AKREDITEERIMISEL JA TUNNUSTAMISEL

1 Eesmirk
Kiiesoleva juhendi eesmirgi$'. on esitada lisan6uded, milliseid tuleb
kalibreerimislaboril Uiita akrediteerituse ja tunnustatuse saamiseks.

2 Sissejuhatus
Krraliteediststeemide juurutarnine (niiiteks standaxdite ISO 9000....9W alusel) n6uab

m66tmiste kontrollimist. Kontrollile peavad alluma k6ik kasutatavad mdOtevahendid
ja katseseadmed. Peamiseks kontrolli viisiks on kalibreerimine, kohustusliku n6udega

tagada jiilgitavus riiklikult (rahvuslikult) tunnustatud etalonideni.

Katselaborid s.h. kalibreerimislaborid alcediteeritakse/tunnustatakse vastavuses

EN45001, EN45002, (ISO Guide 25, 38 ja 58) ning Rahandusministri miiilrusega

25.O2.1994.a. nr.45 kinnitatud "Juhistes katse- ja kalibreerimislaboritele
akrediteerimis- ja tunnustamisn6uete tiiitmiseks" toodud n6uetega- Kalibreerimislabor
omab teatud eripiira v6rreldes katselaboriga. Kalibreerimisel miiiiratakse llra s6ltuvus

kalibreeritud m66tevahendi niiidu ning teadaoleva m66detava suuruse vahel.

Katsetamisel miiiiratakse toote, protsessi v6i teenuse mingi iseloomustava tunnuse

vliiirtus vastavalt kindlaksmiiiiratud protseduurile.

Seet6ttu peavad kalibreerimislaborid akrediteerituse/tunnustatuse saavutamiseks

tiiitma nende eripiirast tingitud lisan6udeid.

3 Lisan6uded
Lisan6uded kdibneerimislaboritele on esitatud kiiesolevas dokumendis. Dokumendi

aluseks on WECC Doc 17-1988 "Additional general requirements for the

accreditation of cdibration laboratories" ja WECC Doc L2-1992 "Requirements

concerning c@i$cates issued by accredited calibration laboratories".

JEgitavus
Akrediteeritud/tunnustatud kalibreerimislaboris tehtud kalibreerimised peavad olema
jiilgitavad rahvusliku v6i rahwsvatrelise etalonini.

Jiilgitavuse kindlustamiseks peab kalibreerimislaboril olema tugietalon, mis on

piisava tiipsusega soovinrd m66tristiipsuse tagamiseks. Kalibreerimislabori
tugietalonid peavad olema kalibreeritud akrediteerimis-/tunnusta:nisotsuses antud

perioodsusega riigi metroloogiakeskuses litsentseeritud taatluslaboris v6i muus Eesti

Standardiameti poolt tunnustatud laboris. Kalibreerimislabor peab tagama tugietaloni
n6uetekohase dokumenteerimise, hoidmise ja kasutamise koosk6las OIML D5
"Principles for the establishment of hierarchy schemes for measuring instruments",
OIML D6 "Dokumentation for measurement standards and calibration devices" ja
OIML D8 *Principles concerning choice, official recognition, use and conservation of
measurement standards".

Kalibreerimislabori tdiietalone v6ib labor kalibreerida ise tugietalonide baasil. Etalone

ei tohi kasutada tavalistel m66tmistel.

I

I
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5 M66tem66ramatus (m66teh6lve)

Kalibreerimistulemustele tuleb lisada m66tem?isranatus. M6otemiiiiramatus Fab

olema arvutatud ja esitatud iildtunnustatud viisil (n6iteks vastavuses WECC Doc 19-

1990 'Guidelines for the expression on the uncertainity of measurement in

calibrations,, esitatuga). Akrediteerimis-/tunnustamisotsuses tuuakse an

kalibreerimislabori paiim kalibreerimisv6ime, s't' esitatakse suurim lubatud

mootemiiiiramatus igale akrediteeritud/tunnustatud kalibreerimisulatusele'

6 Allt66v6tt
Akrediteeritud/tunnustatud katibreerimislabor v6ib kasutada kalibreerimise

J16*g"r"nu vaid litsentseeritud taatluslabori v6i akrediteeritud/tunnustatud

kalibreerimislabori teenuseid.

7|nterka|ibreerimisedjatasemeka|ibreerimised
Akrediteeritud/tunnustatud kalibreerimislaboril tuleb regulaarselt osaleda

interkalibreerimistel ja tasemekalibreerimistel, millised reeglina organiseeritakse

akrediteerimisorgani juhendamisel'

I Kalibreerimistunnistused

8.1 Akrediteeritudkalibreerimislabor:
Kalibreerimise tulemused esitatakse kalibreerimistunnistusesn mis peab sisaldama

viihemalt jiirgmist:

S.l.lTunnistuseesilehtpeabomamalisasltoodudkuju.
8.1.2 Bsilehel tuuakse ilra:

- Uleval KesKeI - AKREDITFM,ITI.JD KALIBREERIMSLABOR

Accredited Calibration Laboratory

AnrpepmonaHHirr raru6pono.urar na6opatopur (vajadusel)

o eelneva all: vasakul - kalibreerimislabori nimetus, aadress, logo, paremal -

akrediteerimisorgani poolt antud kood ja tunnus;

g.1.3 Tunnistuse number, milles kaks esimest numbrit niiitavad labori koodi

ja maksimJselt kuus jiirgmist jfiekonanumbrit. Kood ja jiirjekord eraldatakse

sidekriiPsuga.
Jfi ekorranumber v6ib vajadusel sisaldada tiihti'

8.1.4 Kliendi nimetus.

s.l.5Kalibreeritudm66te-&atseva}rendikohtaesitataksenimetus,
valmistaja, ttifip j a identifitseerimisnumber'

3.1.6 Kalibieerimisejatunnistuseviiljaandmisekuupiievad'
8.1.? khekiilje number ja lehekiilgede koguartr'

S.l.SEsilehealaosastulebiiratuuajiirgminetekst:
Akrediteeritud kalibreerimislabor annab v?da kalibreerimistunnistusi vastavuses

akrediteerimisulatuses esitatuga ning etteantud mo6tem?iiiramatusega'

Kalibreerimislabori m66tetulemused on jeilgitavad rahvuslike ja rahvusvaheliste

etalonideni. Akrediteerimine on Hbi viidud Eesti Standardiameti poolt'



Tunnistuse osaline paljundamine on lubatud ahult tunnistuse viiljaandnud

kalibreerimislabori kirjalikul loat.

An Accredited Calibration Iaboratory issues Certificales of Calibration with the

approved measurement ranges and uncertainties. The results of measurement of
an Accredited Laboratory are traceable to national or intemational measutement

standards. The accreditation is ganted by Standards Board of Estonia. The

Certificate may not be reproduced other than full, except with the prior written

approval of the issuing Calibration Laboratory.

8.1.9 Jiirgmistel lehtedel tuuakse [ra:
r igal lehel kalibreerimistunnistuse number, jooksev lehektilje number,

lehektilgede iildarv, allakirjutaja t6endus,
o kalibreerimismeetodi liihikirjeldus (v6ib anda viite standardmeetodile),

kasutatud tugietalonid ja p6hilised md6tevahendid,
o jdlgitavusahela kirjeldus,
r m66tmistulemused, esitades need selgesti, niiiteks tabelina koos

m66temaiiramatusega ja m66tem6iiramatuse annrhrsega Tulemused antakse

seadustatud m6Otiihikutes; lisatakse kalibreerija nimi, allkiri ja kuupiiev,
o keskkonnatingimuste kirjeldus, v6irnalikud hAired ja nende m6ju, nende

parandustegurid.
tiks tunnistus v6ib sisaldada iihe kliendi mitme samatiiiibilise md6te-&atsevahendi

kalibreerimistulemusi.

8.1.10 Kalibreerimislabor v6ib oma akrediteerimisulatuses tdendada

m66tevatrendi vastavust erinOuetele (statement of compliance with a

specification) .

8.2 Tunnustatud kalibreerimislabor:
Kalibreerimise tulemused tuleb esitada katibreerimistunnistuses, mis peab

sisaldama viihemalt j iirgmist:

8.2.1 Tunnistuse esileht peab omama lisas 2 toodud ktlju.

9.2.2 Esilehel tuuakse ?ira:

. Uleval keskel - TLJNNUSTATLJD KALIBREERIMISLABOR
o eelneva all: vasakul - kalibreerimislabori nimetus, aadress, logo, paremal -

tunnustamisorgani poolt antud kood ja tunnus.

8.2.3 Tunnistuse number, milles kaks esimest numbrit niiitavad labori koodi ja
maksimaalselt kuus jiirgmist jiirjekonanumbrit. Kood ja jfiekord eraldatakse

sidekriipsuga.
Jfi ekorranumber v6ib vaj adusel sisaldada t?ihti.

8.2.4 Kliendi nimetus.
8.2.5 Kalibreeritud md6te-lkatsevahendi kohta esitatakse nimetus, valmistaja' tiiiip

j a identifi tseerimisnumber.
8.2.6 Kalibreerimise ja tgnnistuse v?iljaandmise kuupiievad.

8.2.7 Lehekiilje number ja lehekiilgede koguarv.

8.2.8 Esilehe alaosas tuleb iira tuua jiirgmine tekst:

Tunnustatud kalibreerimislabor annab viilja kalibreerimistunnistusi vastavuses

tunnustamisulatuses esitatuga ning etteantud m6Otem?iiiramatusega

Kalibreerimislabori m6dtetulemused on jiilgitavad rahvuslike ja ratrvusvaheliste

I



etalonideni. Tunnustamine on liibi viidud Eesti Standardiameti poolt. Tunnistuse
osaline paljundamine on lubatud ainult tunnistuse viiljaandnud kalibreerimislabori
kirjalikul loal.

8.2.9 Jiirgmistel lehtedel tuuakse iira:
o igal lehel kalibreerimistunnistuse number, jooksev lehekiilje number,

lehekiilgede iildarv, allakirjutaja t6endus,
r kalibreerimismeetodi liihikirjeldus (v6ib anda viite standardmeetodile),

kasutatud tugietalonid ja p6hilised m66tevatrendid,
e jiilgiravusahela kirjeldus,
o m66tmistulemused, esitades need selgesti, niiiteks tabetna koos

m6dtem?iiiramatusega ja mOOtemiiiiramatuse arvutusega. Tulemused antakse
seadustatud mdOtiihikutes. Lisatalse kalibreerija nimi, allkid ja kuupiiev,o keskkonls tingimuste kirjeldus, v6imalikud hiiired ja nende m6ju, nende
parandustegurid.

I ikt tunnistus v6ib sisaldada tihe kliendi mime samatiiiibilise m6ote-lkatsevahendi
' kalibreerimistulemusi.

8.2.10 Kalibreerimislabor v6ib oma tunnustamisulatuses tOendada m66tevahendi
vastavust erin6uetele (statement of compliance with a specification) .

9. Tunnistuste jaotarnine:
o esimene eksemplar kliendile,
o koopia stiilitatakse kalibreerimislaboris.

10. Muudatustesisseviimine:
10.1 Muudatused vorrristatakse uuel tunnistuss blanketil iira miirkides parandatava

tunnistuse numbri. Parandustest tuleb teatada otsekohe kirjatikult kliendile.

11 Jflrelevalve
11.1 J€trelevalve viiakse tabi reeglipiiraselt kord aastas vastavalt EVS

peadirektori poolt 19.M.r994.a. kinnitatud dokumendile Evs I 1ltgg4
"Jiirelevalve korraldamise kord alcediteeritud vdi tunnustatud laboris v6i
organisatsioonis".

lL.z Jiirelevalve viiakse liibi v6rdluskalibreerimiste ja kiilastusvisiidi vorrris.

)



LISA 1

AIGEDITEERITIID I(ALIBREERIMISI"ABOR
Accredited Calibration Laboratory

AxrpelprronanHar rarur6pono.nrar na6oparopnr

IOCX

IGLIBREERIMISTUNNISTUS NT.
Certificate of Calibration No
Ceprurprzrar o raru,r6posre No

Klient
Customer

Kalibreeritud m66tevahend
Item

Valmistaja
Manufactured by

Tiiiip
Model

Valmistaja number
Serial number

Kuuphev : Kalihre erimine
Tunni stuse viiljaandmine

Dates

Allkirjad
Signatures

Lehekiilg I ( )
Page

Lisad
Documents attached

Akrediteeritud kalibreerimislabor annab vafia kalibreerimistunnistusi vastavuses
akrediteerimisulatuses esitatuga ning etteantud md6temiiiiramatusega.
Kalibreerimislabori mO6tetulemused on jiilgitavad rahvuslike ja rahvusvaheliste
etalonideni. Akrediteerimine on liibi viidud Eesti Standardiameti poolt. Tunnistuse
osaline paljundamine on lubatud ainult tunnistuse viiljaandnud katibreerimislabori
kirjalikul loal.

An Accredited Calibration Laboratory issues Certificates of Calibration with the
approved measurement ranges and uncertainties. The results of measurement of an
Accredited Laboratory are traceable to national or international measurement
standards. The accreditation is granted by Standards Board of Estonia. The Certificate

I



may not be reproduced other than full, except with the prior written approval of the

issuing Calibratation Laboratory.

LISA 2

TUNNUSTATT]D KALIBREERIMISLABOR

KXX

KALI BREERIMISTUNNISTUS Nr.

Klient
- Customer
)

Kalibreeritud m6Stevahend
Item

Valmistaja
Manufactured by

Tiitip
Model

Valmistaja number
Serial number

Kuapilev : Kalibre erimine

\ Tunnistuso viiljaandmine
7 Dates

Allkirjad
Signatures

Irhekiilg 1( )
Page

Lisad
Documents attached

Tunnustatud kalibreerimislabor annab vaua kalibreedmistunnistusi vastawses

tunnustamisulatuses esitatuga ning etteantud mO6tem?iiiramatusega.

Kalibreerimislabori mOdtetulemused on jeilgitavad rahvuslike ja rahvusvaheliste

etatonideni. Tunnustamine on liibi viidud Eesti Standardiameti poblt. Tunnistuse

osaline paljundamine on lubatud ainult tunnistuse viiljaandnud kalibreerimislabori
kirjalikul loal.



EESTI STANDARDIAMEN POOLT
TUNNUSTATUD SERTIFITSEERIMISORGANID EESTIS

seisuga 15 03 95

t,g-or. Ogani nimetus ja aadress Kontaktisik tel. Tunnustusala'

01 RAS Metrosert 49 00 01 Toiduained

EEm3 Tatlinn Aru 10

02 RAS Tartu SMK Hannes Veski 473780 Puidutooted

EEz4NTartu OtiUilu tOa

03 Ptimaliidu Sertifrtseerimisbiiroo
EE1106 Tallinn Vilmsi 53 LindaMendel 426t 19 Piimatooted

cA Eeti Piiiisteameti
Sertifrtseerimiskomitee Robert Andropov 6639 63 Kaitsevahendid (
EE000lTallinnRaua2Toodetetuleohutus

EESTI STANDARDIAMETI POOLT TUNNUSTATUD
KATSEI-ABORID EESTIS

seisuga 15 03 94

0l Riigi vitjasalve Inspektsiooni EE 0014 Tallinn Peterburi tee 56

Laboratoorium MiirtN6ges 21 25 08

09w 1993
Teraviljad ja teraviljatooted - klaasilisus, niiskus, tuhasus, langemisarv,

nakatus, mahukaal, m6xja ja kuiva kleepvalgu sisaldus, gluteenindeks, proteiin,

v66r- j a prahilisand, organoleptika

02 T'T.u bnitustootluse Instituudi EE 0017 Tallinn Kopli 101 (
Laboratoorium Verner Kikas 47 39 32

13 W tgg3 Artur Hain 47 53 70

Mineraalsed sideained, betoonid ja kivimaterjalid - mass ja sellega seotud

suurused, fiiiisikalis-keemilised neitajad, materjalide mehaanilised omadused,

mehaanilised ja klimaatilised viilism6jud

03 RAS Standard EE 0006 Tallinn Marja 9

Miidblikatselabor Raivo Tomberg 53 2488

15 10 1993
M66be1 - vastupidavus, ldbipaine, stabiilsus, tugevus, jiiilus, pehmus,

t6mbetugevus. Puitlaastplaat - paindetugevus

M Eesti Piimaliidu EE 0106 Tallinn Vilmsi 53

Kesklaboratoorium KarinTiirk 4261L9

1&10 1e93
piirnatooted - valgusisaldus Kjeldali meetodil, rasvasisaldus Gerberi ja

R6seGotliebi meetodil, kuivainesisaldus 102'C juures, laktoosisisaldus

jodomeetrilisel meetodil. Bakterioloogilised analiitisid - bakterite iildanr,

kolibakterite hinnang

10



05 Arenduskeskus ARETO
Toidulabor
25 tt t993

EE 0102 fallinn Mere puiestee 6
Tiiu Kosina 4 9470

viin, piiritus,lik66rid,6lu, vein, konjak" karastusjoogid, mesi, tiirklis, 6lid,
fasvad, subkur, kohv, tee, h'6dikhape, s@da, kondiitritooted, konserveeritud
tooted, majonees, mineraalvesi, vesi, keedusool, melass, heitvesi, humal, kala
ja kalatooted, leiva- ja saiatooted - ainete sisalduse ja omaduste analiiiisid.

07

06 ETK l.eib
Toidulabor

l0 AS Pelgulinna Autobaas
Autotehniline Katsekoda

EEW26 fallinn Jiirve 54
Jaak Mtinnard 614/.83

EE 0004 Tallinn Paavli4l5a
Miirt Irpik 49 43 70

EE (ml Tallinn Nawa mnt.9
I.eaLukmiie 43 85 73

t40L lgg4
Jahu, pagari- ja makaronitooted, kondiitritooted, suhkur, tiirkris, p?irm,
alkoholita joogid,6lu, puu- ja aedviljakonservid, mahlad, alkohoolsed joogid,
kalakonservid, kohv, kohvijoogid - ainete sisalduse ja omaduste analiiiisid,
toiduainete radioaktiivsus.
P6\ia Elektriv6rkude
Isolatsioonitalituse
K6rgepingelabor
n a3 1994
Elektriseadmete testrmine - tg o, isolatsioonitakistus, elektriline tugevus,
oomiline takistus, dielektrikuskaovool, j6utrafo sisend- ja viitjundpingete ja
tiihijooksuvool ja -kaovOimsuse m66tmine. Dielektriliste kaitsevahendite
testimine- isolatsioonitakistus, dielektrikuskaovool, elektriline tugevus,
pingeindikaatorite siittimispinge. Maandustakistuse m66tmine -
maandustakistus, faas-null-ahela takistus. Trafodlianaliiiisid - tg o, elektriline
tugevus, siittimistemperatuur, veesisaldus, happearv.
AS Lihakonsulent
Iabor

EE24N Tartu Teguri 43
Liivi Anso 4227 50

t7 06 1994
Lihas ja lihatoodetes keedusoola, veesisalduse, nitritisisalduse,
l?immastikusisalduse, rasvasisalduse, tiirklisesisalduse, tuhasisalduse ja
vesinikioonide konsentratsiooni miiiiramine ning oraganoleptiline hinnang
AS Sviktem EE 0016 Tallinn Lootuse 62-5
22 t2 t94 Aivar Saidla 639 5246

Naftasaaduste koguste m66tmine kaldmahutites, laevamahutites ja raudtee
tsisternides

09
)
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23 0t 1995
Autotehnilised m66tmised ja katsetamised
AS AGRO BIO. BEz4/jO Tartu Kreurzwaldi 4ga
rmmuundfuignostika Laboratoorium Tiit Nikopensius 4zl302
Viirusevastaste antikehade sisalduse miiiiramine
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UUT LABORITE AKREDITEERIMISEL EUROOPAS

'EAL @uropean Accreditation of
Laboratories) algus on piirikiviks
Euroopa katsetus- Ja
kalibreerimislaborite kvaliteedi ja
kompetentsuse tunnustamisel".
Selle avalduse tegi dr Robert Kaarls,
EAL-i v&irske esimees, uue

organisatsiooni esimesel plenaar-

istungil Pariisis 1. juunil 1994. aastal.

EAL moodustati WECC (Wester

European Calibration Cooperation) ja
WELAC (Wester European Laboratory
Accreditation Cooperation) tihen-

damise teel.
WECC on tegutsenud 19 aastat ja selle

liikmeteks on riiklikult tunnustatud
kalibreerimisteenistused EL ja EFTA
riikides. WELAC asutati 1988.a. ja
i.ihendab riiklikult tunnustatud
katsetuslaboreid samades riikides.
M6lema organisatsiooni liikmed
akrediteerivad laboreid EurooPa

standardi EN 45001 kohaselt ja nad ise

tegutsevad standardi EN 45003
kohaselt, kasutades
hindamiskriteeriume.

EN 45042

EAL liikmesorganid on Euroopas

akrediteerinud kokku iile 4000 labori.
Asutused ja organisatsioonid, kes

peavad kaupa vastu v6tma, ja need, kes

vastutavad tervise, ohutuse ia
keskkonnanOuete eest, peavad olema
kindlad selles, et katsetusi ia
kalibreerimist libiviivad Iaborid on

kompetentsed, ja et ncnde tulemused
oleksid aksepteeritavad.

Laborite akrediteerimine EAL liikmete
poolt annab Euroopas sellise kindluse
jatagab kvaliteedi.
Euroopa Uhisturu loomine ja
laiendamine on kiirendanud vajadust
lammutada kaubanduse tehnilisi
t6kkeid. Viimased omakorda tulenevad
i.ihe riigi katselaborite tulemuste
mittetunnustamisest teise riigi poolt.

Kiisile tuleb v6tta ka need t6kked
Euroopa ja iilejiiiinud maailma
kaubanduspartnerite vahel.
EAL tttittab selle kallal, et leida iihene

l[henemisviis laborite akreditee-

rimisele Euroopas - luues vastas-

tikuseid tunnustamislepinguid, et

akrediteeritud katsetustulemused ja
kalibreerimissertifikaadid muutuksid
univer:;aalselt vastuv6etavateks. EAL-i
mitmepoolsed lepingud katsetuse ja
kalibreerimise alal h6lmavad juba 11

Euroopa riiki.
EAL on ka aktiivselt koostamas

vastastikuse tunnustamise lepinguid
riikidega viiljaspool Euroopat. EAL-i
sihiks on Euroopa Uhisturu toetamine
riiklikult tunnustatud akrediteeri-
misskeemide vahelise vastastikuse

tunnustamise kaudu ning lAbi
infovahetuse, protseduuride harmoni-
seerimise ja laborite v6rdluse.
Nimetatud organisatsioonide
sulatamine EAL-i on efektiivne ja
tugevdab L?iiine-Euroopa akreditee-
rimisorganite m6ju vastavushindamisel
niihiisti Euroopas kui mujal maailmas.

(
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Taustinfot Euroopa laborite
akrediteerimisest

Vajadust m66tmiste standardimiseks on
rahvusvatreliselt vajalikuks peetud juba
tile lffi aasta. Praktikas on siiski vaid 50
aastat m66dunud sellest ajast, kui loodi
ametlikud mehhanismid selleks, et muuta
kompetentseks etalone levitavaid ja
kasutavaid laboreid. Enne samaste
ametlike mehhanismide kehtestamist l6i
iga ettev6te omaenda hindamisskeemi ja
kuigi see suurendas hangete efektiivsust,
ei taganud see alati labori kompetentsust.
Ka s6ltusid valitud meetodid tarbijaist,
kellest igaiihel olid tavaliselt oma
kvaliteedin6uded.
Vajadus kolmanda osapoole jiirele, kes
kasutaks tihtseid juhtn66re ja viildila
mitmest hindamist viis otsejoones
rahvusvaheliselt vastuvdetavate
juhhdiiride loomisele laborite

OIML Bulletin (Vol )OOilII nr 1, Jan 1996)

kompetentsust ja kvaliteedististeeme
puudutavates kiisimustes.
Sellest eesmiirgist liihtuvdt koostati
ISO/IEC Guide 25.
1989 aastal anti viilja ISO/IEC Guide 25
alusel Euroopa standard EN 45@1. Neis
kahes dokumendis sisalduvad laborite
kompetentsuse p6hin6uded. Nimetatud
dokumentide 6ige kasutamise tagamiseks
on koostatud standardid nende
akrediteerimisorganite jaoks, kes hindavad
laboreid EN 45001 ja ISO/IEC Guide 25
pohjat.
Sellised akrediteerimisorganid on niiiid
olemas enamikus Euroopa riikides ja
probleemid, millega nad kokku puutuvad,
on vastastikku huvipakkuvad, - vajades
eriti sertifikaatide ja protokollide
vastastikust tunnustamist. Vastastikku
vastuv&tavate lahendusteni j6udmiseks
loodigi WECC ja WELAC, mis niiiid
iihendati.

)

EUROOPA STANDARDISEERIMINE ARVUDES
jaanuar 1995

rahvuslikku liikmesorganisatsiooni (EL + EIrfA) + 11 liitunud liiget
@ulgaaria, Eesti, Kiipros, Leedu, Poola, Rumeeniq Slovaki, Sloveenia,
T5ehhi, Tiirgi ja Ungari)
assotsieerunud liiget,4 assotsieerunud organit (AECMA, ECISS, EWOC,
WE/EB)
tegutsevat tehnilist komiteed
Euroopa standardit @N)
harmoniseeritud dokumenti (HD)
CEN raportit (CR)
(kaasa arvatud tiiiendused, villja arvatud parandused ja kehtetud standardid)

18

3

267
r549

9
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18 rahvuslikku elekfrotehnikakomiteed @C+trTA) + 7 liitunud liiget @oola,
Rumeenia, Slovaki, Sloveenia,T5ehhi, Ungari ja Tiirgi)+
13 koopereerunud partnerit

74 tehnilist komiteed
617 harmoniseerituddokumenti (HD)
911 Euroopa standardit (EN)
14 Euroopa ee'lstandardit (EI{V)

(kaasa arvatud tfliendused, vilja arvatud CB{/CENELEC IT ja CECC
publikatsioonid)

liiget 28 Euroopa riigist, 13 assotsieerunud liiget, 67 vaatlejat
tehnilist komiteed, 6 erikomiteed, 63 tehnilist alakomiteed
Euroopa telekommunikatsiooni standardit

EUROOPAS TULEKUL CINNTE VASTAVUSMARK ?

Euroopa Standardikomitee CEN sertifitseerimiskomitee CENCER koosolek toimus
eelmise aasta detsembris Helsingis.
Viimasel Eal on olnud arutelu teemaks Euroopa standarditele vastavuse
sertifitseerimise tihtlustamine ja iihtse vastavusmlrgi kasutuselev6tmine.
Siiani on elektrialal olnud omad sertifitseerimisprotseduurid ja CEN-il omad. CEN-i
iildkogu on vastu vOtnud otsuse sertifitseerimisprotseduuride harmoniseerimiseks ja
iihtse vastavusmiirgi kasutuselev6tmiseks Euroopas.
CEN-i sertifitseerimisalast tegevust on kiisitletud mitmetel foorumitel ja vahel nflib et
ei osata otsustada kas CEN peaks tegelema sertifitseerimistegevusega v6i ei.
CENELEC/ELSECOM-iI sellist liisimust pole tekkinud.
Kui k6ik l6heb plaanipiiraSelt, on CEN-i tildkogul kavas 1995 aasta siigisel vastu v6tta
uued juhir,ed ja ilmselt CENCER-i nime asemel tuleb kasutusele uus nimetus EP.

365
t2
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CEN-|I UUS PRESIDENT

Taani Standardiorganisatsiooni president Niels W.
Holm on saanud CEN-i presidendiks. Jan Broch

Nielsen on v6tnud talt intervjuu.
Esiteks miirgib Niels W.Holm, et eriti tf,htis on

k6rvaldada CEN-i liikmete hulgas erinevad

seisukohad, mis takistavad t6(d. Isegi suurtel riikidet
on eriarvamusi. Niiiteks t6i ta toote sertifitseerimise.

Saksamaal n6ib suund olevat, et tootja ise

kvaliteedisiisteemi abil sertifitseerib toote, seevastu

Inglismaa pooldab toote sertifitseerimist kolmanda

osapoole ehk sertifitseerirnisorgani poolt.

Mtlline on CEN-i roll ?

Kiisimusele "Milline on CEN-i osa?" vastas dr Holm,

et ta usub, et on vaja leida vastused mitmetele ebaselgetele kiisimustele. Kas peab

CEN elama iseseisvat elu vdi olema rahvuslike standardiorganite sekretariaat? Tema

arvates pooldavad rahvuslikud standardiorganid viimast seisukohta.

Kes rahvuslikud standardiorganid kaotavad oma tdhtsust?

On viiidetud, et rahwslikud standardiorganid kaotavad oma tiihtsuse sedam<idda

kuidas v6etakse enam kasutusele rahvusvahelisi vdi Euroopa standardeid. Dr Holm ei

nile selles mingit probleemi. Taanis niiiteks osaleb 5000 ttitistusspetsialisti standardite

koostamisel. Nende eduka tiifj eelduseks on piidev rahvuslik standardiorgan, kes

teenindab ja abistab seda vabatahtlikku tdtij6udu. Ka on standardid vaja kiiresti viia

tti6stusesse, et neist oleks kasu. CEN-i liikmesriikides peavad olema teov6imelised

standardiorganid, kes kannavad hoolt teeninduse, motivatsiooni ja info edastamise

eest. Nii rahvusvatrelised standardiorganisatsioonid kui ratrvuslikud standardiorganid

pavad rohkem arvesse v6tma klientide vajadusi. Dr. Holm usub, et tulevikus

standardimine muutub iiha rohkenr turu poolt juhitavaks.

Tiihtsus kaubandusele ja tiiiistusele
Tema meelest on rahvusvahelisel standardimisel tugev m6.iu kaubandusele ja

t06stusele, seda eriti viiikestele ja keskmistele ettev6tetele.

Suured rahvusvaheliselt tuntud ettev6tted nagu niiit. Sony v6ivad liibi saada ka ilma

standarditeta. Selline ettev6te v6ib ise otsustada oma toodete iile. Neil ei ole kattjulik

valmistada suurt hulka eri tiiiipi tooteid eri turgude jaoks, sest turud on kiillalt suured.

V?iikesed ettev6tted aga sOltuvad sellest, kuidas nad on suutelised mtiiima viiiksemaid

koguseid iihte toodet eri turgudel.

Standardimine on aegan6udev
$nnestqmise v6ti on "6ige tegews 6igel ajal". On suur viga, kui EL direktiiv jOustub

enne, kui on valniis direktiivi n6udeid ellu viivad standardid.

Standardite valmimise aeg on liiga pikk, see v6tab aega 4-5 aastat. Kaugeltki mitte

k6ik 6000 standardit, mis on kavandatud turul kaupade tehniliste t6kete

k6rvaldamiseks, ei ole veel valmis. Sellest on muidugi katrju. Me peame kiirendama

standardite valmimisprotsessi, iitles hr Holm. Siiski v6tab aega kuni tehnilises

komitees saavutatakse rahvusvaheline konsensus. Ei ole m6tet esitada standardi

kavandit ennetdhtaegselt, kui see hiiiiletamisel ltikatakse tagasi seetOttu, et ei ole

saavutatud kiillatdast konsensust.
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BO UUDISED

INTERN ETI KAUDU TEATEID STANDARDITEST

ISO Online on rahvusvahelise standardiorganisatsiooni

ISO uusim teenus. Interneti kaudu on ntitid vdimalik
saada teateid ISO standardite kohta. Standardeid endid

Interneti kaudu ei saa
ISO Online sisaldab ISO standardite ja nende kavandite

loetelu; teateid l08liikme ja 185 tehnilise komitee,ISO

iirituste kalenderplaani, Uldisi andmeid ISO ja selle

tehniliste komiteede, P6hiliti teateid ISO 9000

Foorumi, teateid ISO muude publikatsioonide kohta.

Internet ISo Online aadress on htpp://wwrv.iso.ch/

ISO TECHNICAL PROGRAMME 1995

ISO t06programm avaldatakse 2 korda aastas- jaanuaris ja juulis ning sisaldab

aokumentide loetelu, mis on j6udnud kas komifeeprojekti CD v6i rahvusvahelise

standardi projekti DIS staadiumisse.

Esimene tAhtis sarnm rahwsvahelise standardi suunas on

dokumendi saajmine tehnilisse komiteesse v6i alakomiteesse.

See dokument peab Hbi tegema mitu astet enne kui ta voetalse \
vastu rahvusvahelise standardina. Protseduur on seatud nii, et

l6ppdokumendina avaldatav standard oleks aksepteeritav nii /
paljudes maades kui vdimalik. Kui komitees on saawtatud

kokkulepe standardi kavandi osas' saadetakse sep

rahvusvahelise standardi projektina DIS registreerimiseks ISO

Kesksekretariaati. seejercl esitatakse DIS hiiiiletamiseks

k6igile liikmesriikidele. Kui 75 7o neist on standardi kavandi

vastuv6tmise pooll avalcatakse see ISO standardina.

ISO ttioprogrammi esimeses ostls on toodud Rahvusvaheliste standardite kavandid

ISO tehniliste komiteede numbrite jfiestuses.

Teises osas on toodud standardite kavandite koguarv tehniliste komiteede ja kavandi

valmiduse astme jergi.

Kolmas osa on komitee kavandite ja rahwsvatreliste standardite kavandite

numbriloetelu. Programmis on kasutusel jiirgmised liihendid

CD comrnittee draft komitee kavand
DIS draft International standard rahvusvahelise standardi kavand
DTR draft Technical rePort tehnilise rapordi kavand
DAD draft addendum to an International Standard

rahvusvahelise standardi lisa kavand
DAM draft antendment to an International Standard

rahvusvahelise standardi muudatuse kavand

(
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ISO 9:1995

ISO 1328-l:1995

ISO 1275:1995

ISOl4963:195

ISO 3160-l:1995

lSO3767-U Amdl:1995
ISO 3767-3:1995

ISO/ IEC 9314-5:1995

ISO 9383:1995

ISO 9933:1995

ISO/IEC ltr2r-5:.19,4

ISO/ IEC 10021-7/Amd 3:1994

7 ISO/IECTR 1@91:195

ISO/IEC 10164-ll:1994

ISO 10202-6:1994

ISO 10254:1995
ISO/IEC rcnW AllldL.L994
ISO 10303-ll:1994

ISO 10303-31:t94

ISO 1030341:1994

Information and documentation-- Transliteration of Cyrillic
characteristic TC 46
Cylindrical gean- ISO sysrcm of accuracy-- Part l: Definitions and
allowable values of deviations rclevant to corresponding flanks of
gear teeth TC 60
Double-pirch precision roller chains and sprockets for transmission
and conveyors TC 100
Series I freight containers- Specification and testing- Part 3: Tank

containers for liquid, gases and pressurized dry bulk
TC 104

Watch cases and accqssories- Gold alloy coverings* part l:
General requirements
Amendment I to ISO 3767-2:1991

TC l14
TC23

Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and
garden equipment- Symbols for operator controls and other
displays- Part 3: Symbols for powered lawn and garden equipment

TC23
Information technology-- Fibre Distibuted Data Interface ( FDDI )-
- Part 5: Hybrid Ring Control ( HRS ) JTS I
hedicts in fib're-reinforced cement-- Short comrgated or
asymmetrical section sheets and fittings for roofing TC77
Products in fibre-rpinforced cement-- Long comrgated or
asymmetrical section sheets and fittings for roofing and cladding

TC77
Information technology- Text Communication-- Message- Oriented
Text Interchange Systems (MOTIS )-- Part 5: Message Store:
Abstract Service definition JTC I
Information technology- Text Communication-- Message- Oriented
Text Interchange Systems (MOTIS )-- Part 7: Interpersonal
Messaging System- Amendment 3: Message Store Extensions

JTC I
Information technology-- Technical asp€cts of 130 mm optical disk
cartidge wrile-once recording format ITC I
Information technology-- Open Systems Interconnection- Systems
Managemen[ Metric objecs and atnibutes JTC I
Financial transaction cards-- Security architecture of financial
tansaction systems using integrated circuit cards- Part 6:
Cardholder verifi cation TC 68
Air cargo and ground equipment- VocabularyTC 20

JTC I
Industrial automation systems and integration- Product data
representation and exchange-- Part I l: Description methods: The
E)(PRESS language reference manual TC 184
Indusfial automation systems and integration- Product data
representation and exchange-- Part 3l: Conformance lesting
methdology and framework General concepts TC 184
Industial automation systems and integration- Product data
representation and exchange-- Part 41: Interated generic resouroes:
Fundamentals of product description and support TC I 84

t7



ISO lfi30342zl994

ISO 10303-46:1994

ISO 10303-1ltl94

ISO 10303-10l:194

ISO 103(X}-20r:199,4

ISO 10303-203:1994

ISO 10444:1994

ISO lM62:1994

ISO 10602:1995

ISO/IEC ISP 1@-10:1994

ISO/IEC ISP l0@-1 l:1994

ISO/IEC ISP 10tr9-12: 1994

ISO/ IEC ISP 10@9-14:194

ISO/ IEC ISP 10612-1:1995

ISO/ IBC ISP LMt2-2:1995

ISO/ IEC ISP 106124: lgg5

ISO 10716:1994
ISO 10?27:1995

resourecs: Dra[ghting
Industial automation systems

representation and exchange--
Explicit draughting
Industial automation systems

representation and exchange-

TC 184

integration- Product data
201: Application protocol:

TC 184
integration- Product data

203: Application Protocol:

Industriat artornation systems and integraion- Product data

rceressntad,on and exchange-' Patt 42: Integrated generic resourues:

Geometric and topological representation TC lt4
Industial automation systems and integration- hoduct data

rcpresentation and exchange- Ptt46:' Inte$ated generic resourocs:

visualpreentation TC lM
Industial automation systems and integration- Product data

representation and exchange-- Part ll: Descripion methods: Tlre
pengsS language reference manual TC 184

Industial automation systems and integration- Product data

representation and exchange-- Part 101: Integrated application

and
Part

and
Part

Configuration confiolled desien TC 184

Information and dcumentation-- International standard technical

reportnumber(IsRN) TC46
Cylinders for dissolved acetylene- Periodic inspection and

maintenance TC 58
photography- Processed silver-gelatin type black-and-

whitefilm-specificationforstability TC42
Information tecfunlogy- International Standardized Profiles TB,
TC, TD and TB- Connection-mode Transport Service over

connection-mode Network Service- Part l0: LAI'[ subnetwork-

dependent, media-independentrequirements JTC I
Iniorrration technology- Intsnationat Standardized Profiles Tts'

TC, TD and 1E-- Connection-mode Transport Service over

connection-mode Network Service- Part 11: CSMA / CD

subnetwork-dependent, mediadependent requirements JTC I
Information technology- tnternational Standardized Profiles TB'

TC, TD and TE- Connection-mde Transport Service over

connection-mode Network Service- Patt 12l. Definition of profile

TC 51, provision of the OSI connection-mode Network Service

using the OSI connection-mode Network Servise in an End System

atrachedtoaCSMA/CDLAN JTC 1

Information technology- International Standardized Profiles TB'
TC, TD and TE-- Connection-mode Transport Service- Part 14:

Definition of profile TC 53, provision of the OSI connection-mode

Network Service using the OSI connection-mode Network Servise

inanEndSystemattachedtoaTokenRingLANJTC I i
Information technology- International Standardized n6nte RO-
Relaying the MAC service using transparent bridging- Part 1:

Subnetwork-independent reguirements JTC I
Information technology* International Standardized hofile RD-
Relaying the MAC service using Eansparent bridging- Pafi 2:

CSMA/- CD LAN subnetwork-dependent, media-dependent

requirements JTC 1

Information technology- International Standardized Profile RD-
Relaying the MAC service using nansparent bridging-- Part 4:

hofile RD 51.51 ( CSMA/ CD LAN- CSMA/ cD LAN ) JTC I
Paper and board-- Deterrrination of alkali reserve TC 6

Tea and instant tea in solid fonn-- Determination of caffeine

content-- Method using high-perfomrance liquid chromatography
TC34

(
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ISO/IEC 1U737:19,4

ISO l@17:1995

ISO/IEC l@6t-L:t9,4

ISO 11035:194

ISO 1104G2:1994

ISO/TR llffi2:199,4

rSO 1l@l:1994

ISO 11213:1995

ISO 11381:1994

ISO 11443:1995

ISO 11545:1995

ISO 11684:1995

ISO 11687-l:1995

ISO 11687-2:1995

ISO 11687-3:1995

ISO/ IEC 11729:1994

ISO/ IEC TR I 1802-1:1995

Iaformation technoiogy- Telecommunications and infomration
exchange behreen systems-- Hements of Management Infqnration
Related to OSI Transport Layer Standards- Amendment 1: NCMS
Management JTC I
Synchronous belt drives- Automotive trelts and pulleys--Fatigue
tesr Tc 4
Inforuration technolory- Ianguage independent arithmetic- Part l:
Integer and floating point arithmetic .TTC I
Sensory analysis- Identification and selection of descriptors for
e.stablishing a sensory profiIe by multidimensiona! approach

TC34
Prefilled syringes- Part 2t Plungers and discs for dental local
anaesthetic cartridges TC76
Manipulating indusrial robots- EMC test methods and
performanceevalution criteria- Guidelines TC 184
Construction drawings- t andscape drawing practice

TC l0
Modified starch- Determination of acetyl content-- Enzymical
method TC 93
Optics and optical instnrments- Ophthalmic optics- Screw threads

TC r72
Plastics- Determination of the fluidity of plastics using capillary
and slit-die rheomelers TC 6l
Agricultural inigation equipment- Centre-pivot and moving lateral
inigation machines with sprayer or sprinkler nozzles-
Determination of uniforrnity of waterdistibution TIC 23
Tractors, machinery for agriculture and forcstry, powered lawn and
garden equipment- Safety signs and hazard pictorials- General
principles TC23
Plain bearings-- Pedestal plain bearings- Part l: Pillow blocks

TC 123
Plain bearings- Pedestal plain bearings- Part 2: Side flange
bearings TCJA3
Plain barings- Pedestal plain bearings- Part 3: Centre" flange
bearings TC 123
Information technology- Programming languages-- Generic
package of prinitive functions forAda JTC I
Information technology- Telecommunications and information
exchange between systems- Local and metropolitan area networks-
Technical reports and guidelines- Part l: The structure and coding
of Logical Link Control addresses in tocal Area Networks JTC I
Infomration technolory- Telecommunications and information
exchange behreen systems- Local and metropolitan area networks--
Technical reports and guidelines- Part 2: Standard Group MAC
Addresses '., JTC I

)
1t

ISo/ IECTR ll8A2-2:1995

ISO/ IEC 12087-3:1995

ISO L2@,4:1994

ISO 122205:1995

ISO 12206:1995

ISO 12307-1:1994

ISO/IEC 13210:1994

Information technology- Computer gaphics and image p'rocessing-
- Image hocessing and Interchange ( IPI )-- Functional
specification-- Part 3: Image Interchange Facility ( UF ) JTC I
Welded steel tubes for p,ressure purposeet iltrasonic testing for the
detection of laninar imperfections in siFtpd plarcs used in the
manufacture of welded Arbes TC 17
Peroleum products- Determination of the oxidation stability of
middle-destillate fu els TC 28
Photography-- Methods for the evalution of the effectiveness of
chemical conversion of silver images against oxidation TC 42
Plain bearings- Wrap@ bushes- Part 1: Checking the outside
diameter TC l2i
Information technology- Test methods for measuring conformance
toPOSrx

t9
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ISO/ IEC TR 13561:194

ISO/ IEC 13714:1995

CISPR 13/Amd 3:t995

IEC3Ll5:195

IEC 51.1/Amd 2:1995

IEC 51-9lAmd 2:1995

IE.C68-244:1995

IEC92-353:1995

IEC 95-1lAmd 221995

IBC352-5:1995

IFC554-Ll Amd 3:1995

IEC 603-13:1995

IEC72l-3-4:1995

BC72l-3-7:1995

IEC 835-1-4/Amd 1:1995

IEC 1000-4-1/ Cor:1995
BC lC004-2:1995

IEC 100G4-4:195

Information technology- Guidelines for effective use of optical disk

cartridges conforning to ISO/IEC 10@0 JTC 1

Infonnation technology- document processing .and related

communication- User interface to telephone-based services- Voice
messaging applications JTC I

TWINTSTS SAADT]D IEC STANDARDID

Limits and methods of measurement of radio inlerferance

characteristics of sound and television broadcast receivers and

associated equipment
Rotating electical machines- Part 15: Impulse voltage wi0tstand

levels of rotating a.c. machines with form-wound stator coils

Direct acting indicating analogue electical-measwing instrumenB

and their accessories- Part 1: Definitions and general requirements

common to all parts

Direct acting indicating analogue electrical-measuring instruments

and their accessories-- Part 9: Recommended test methods

Envinomrental testing- Part 2i Tests-- Guidance on Test T:
Soldering
ElecEical installation in ships- Part 353: Single and multicore non-

radial field power cables with extruded solid insulation for rated

voltages 1 kV and 3 kV
Lead-acid starter batteries- Part 1: General requirements and

methods of te.st

Solderless connections- Part 5: Solderless press-in connections-

General requirements, test methods and practical guidance

Specification for cellulosic papers for elecnical purposes-- Part 2:

Methods of !e.st

Connectors for frequencies below 3 MHz for use with printed

boards- Part 13: Detail specification for two-paft connectors of
assessed quality, for printed boards for basic grid of 2,54 mm ( 0'1

in ), with free connectors for non-accessible insulation displacement

terminations ( D )
Classification of environnental conditions-- Part 3: Classification of
groups of environmental parameters and their severities-- Section 4:

Stationary use at non-weatherprotected locations

Classification of envirorunental conditions- Part 3: Classification of
groups of environmental parameters and their severities- Section 7:

Portable and non-stationary use

MethoCs of measurement for equipment used in digital microwave

radio tansmission systems-- Part l.: Measurements common to

tenestrial radio-relay systems and satellite earth stations-- Section 4:

Transmission performance

Electromagnetic compatibility ( EvIC )
Electromagnetic compatibility ( EMC )-- Part 4: Testing and

measurement techniques-- Section 2: Electostatic discharge

immunity !est- Basic EMC Publication
Electomagnetic compatibility ( EIvIC )-- Part 4: Testing and

measurement techniques-- Section 4: Elecnical fast transient/ burst

immunity !est- Basic EMC Publication

I
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IEC 10863-l:1995

IEC I165:1995
IEC l3l0-l:1995

IEC l3l0-2:1995

IEC 1323:1995

IEC 1356:1995

EN l:1980
EN 2:1992
EN 5:1974
EN 7:1974
EN 12:1993

EN 19:1992

EN 20-1:1992

EN 20-2:1993

EN 2l:1988

EN 2ll Cor:1988
EN22:1974

EN 23-l-2:1978

EN 24:1974

EN 30/Amd 2:1980
EN 34:1992

EN 38:1992

EN 40-4-1:1982

EN 49-l:1992

Coatings for loaded printed wire boards ( conformal coatings )--Part
3: Specifications for individual materials-- Sheet l: Coatings for
general purpose ( class I ) and for high reliability ( class II )
Application of Markov techniques
Safety of machinery-- Indication, marking and actuation-- Part l:
Requirements for visual, auditory and tactile signals

Safety of machinery- Indication, marking and actuation-- Part l:
Requirements for marking
Radiation protection instrumentation-- Neutron radiation- Direct
reading personal dose equivalent and/ or dose equivalent rate

monitors
Functional evaluation of electrical insulation systems-- Principles
for test procedures when comparative testing is not feasible

iWiNTSTS SAADI]D CEN STANDARDID
Flued oil stoves with vaporizing burnersC:EN/ TC 46

Classification of fires CEN/TC 70
Determination of existent gum in flues by jet evaprlration

Determination of ash from petroleurn products

Petroleum products-- Determination of Reid vjlPour pressure'- Wet
method CEN/ TC 19

Marking of general purpose industrial valves
CEN/TC 69

Wood preservatives-- Determination of the protective effectiveness

against Lyctus Brunneus ( Stephens )-Part l: Application by

surface treatment ( Laboratory method ) CEN/ TC 38

Wood preservatives-- Determination of the protecti ve et'fectiveness

against Lyctus Brunneus ( Stephens )--Part 2: Application by
impregnation ( Laboratory method ) CEN/ TC 38

Wood preservatives-- Determination of the loxic values against

Anobium punctatum ( De Geer ) by larval transfer ( Laboratory
method ) CEN/ TC 38

CEN/TC 38

Wood preservatives-- Determination of rrradicant action against

Hylotrupe.s Bajulus ( Linnaes ) larvae { Laboratory tnethod )
CEN/TC 38

Packages for washing and cleaning powders-- Dimensions and

volumes of cartons and drums from tibre board CEN/ TC 63

Doors-- Measurement of general flattness of door leaves
CEN/TC 33

Domestic cooking appliances burning gas CENi TC 49
Wall hung W.C. pan with close coupled cistern-- Connecting
dimensions CEN/TC 163

Wall hung W.C. pan with independent water supply- Connecting
dimensions CEN/ TC 163

Lighting columns-- Part 4: Surface protection of metal lighting
columns CEN/ TC 50
Wood preservatives-- Determination of the protective effectiveness

against Anobium punctatum ( DE Geer ) by egg-laying and larval
survival-- Part l: Application by surf'ace treatment ( Laboratory
method )

21
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EN49-2:192 Wood preservative- Deternination of the protective effectivenss
against Anobium punctairm ( DE Ge€r ) by egg-laying and larval
srnvival- Prt2z Application by inpregnation(,aboratory n€thod )

CB{/TC 38
EN54-6/Amd 1:198t Componerne of automatic fire deteition syst€ms- Part 6: Heat-

sensitive defectors- Rate-of-rise point defectors witrout a static
elempnb CB{/TC 72

EI{ 54-7l Amd 1:1988 Components of automatic fre detection sy$ems- Part 7: Point-qpe
smoke defectors- Defestors using scattered light, tansniEed light
sr ionization 'CEI{/TC 72

8.I54-8/Amd 1:1988 Components of automatic fire det€ction syst€Nns- Part 8: High-
temperafilre heat detectors CEN/ TC 72

EN58/Amd 1:1986 Samplingbituminosbind€rs CEI{/TC 19
ED.I71-1:1988 Safety of toys- Part 1: Mechanical and physical

CEN/TC 52
EN 71-2:1988 Safety of toys- Part 2: Migration of cstain elements,

CEN/TC52
EN71-3:1988 Safety of toys- Part 3: Chemical toys ( sets ) other than

experimental sets CEf{/ TC 52 l
EN 78: 1977 Method of testing windows form of test report I

CEI'I/ TC 33
EN 80:1978 Wall hung urinals without built-in traps- Connecting dimensions

CEN/TC7
EN 85:1980 Methods of testing doors hard impacttest on door leaves

CEN/TC 33
EN 104:1991 Ceramic tiles-- Determination of resistance !o thermal shock

CEN/TC67
EN 107: 1980 Method of te,sting windows- Mechanical tests CEI{/ TC 33

EN 108:1980 Method of testing doors- Tsst for deformation of the leaf in its
plane CEN/TC 33

EN I I 1: 1982 Wall hung hand rinse basins- Connecting dinension
CEN/TC7

EN 129:1984 Methods of testing doors- Te.st for deformation in torsion of the
door leaves CEN/ TC 33

EN 130:1984 Methods of testing doors- Test for the change in stiffuess of the
door leaves- By repeated torsion CEN/ TC 33

EN 131-1/ Cor:199l2 Ladders- Terms, types, functional sizs CEI{/ TC 93
EN 131-2:193 kdders-- Requirements, testing, marking CEI{/TC 93
EN 136:1989 Respiratory protective devices: Ful-face masks: Requirements, I

testing, marking CEN/TC 79
EN 136-10:1989 Respiratory protective devices: Full-face masks for special use:

RequiremeEg-testing, mrking CEN/ TC 79
EN 137lCor:1993 Respiratory proiective devices- Self-contained open-circuit

compressed air breathing apparatus- Requirements, testing,
marking CEI{/TC 79

EN 140:1989/ Amd l.:t992 Respiratory protective devices- Half masls and quarter masks-
Requirements, teting, marking CEI{/ TC 79

EN 143:1990 Respiratory protective devices-- Particle filters-- Re4uirenents,
testing, marking CEN/ TC 79

EN 144-1:1991 Respiratory protective devices- Gas cylinder valves-- Thread
connection for insert connector CEI{/ TC 79

EN 145-2:1992 Respiratory protective devices- Self-contained closed-circuit
comp,ressed oxygen breathing apparalrs for special use-
Requirements, tes-"rg, marking CEN/TC 79

EN 146:1991 Respiratory protective devices- Powered particle filtering devices
incorporating helnets br hoods-- Requirements. lgsring, marking

CEN/TC 79
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EN 147:191 Respiratory protective device.s- Power assisted particle filtering
device.s incorporating full face masks, half masks or quarter masls--
Requirements, testing, marking CENITC 79

B.I 148-1:1987 Respiratory protective devices- Threads for facepieces- Standard
thread connection CEI{/TC 79

EN 148-1/Cor:1987 Respiratory prot€ctive devices- Threads for facepieces* Standard
threadconnection CEII/TC79

EN 148-2:1987 Respiratory protective devices- Threads for facepieces- Centre
threadconnection CEN/TC79

El.[ 148-3:1987 Respiratory protective devices- Threads for facepieces- Thread
connection M 45x 3 CEN/ TC79

EN 149:1991 Respiratory protective devices-Filtering half masks to prclect
agqinst partides- Requirements, testing, marking CEN/ TC 79

EN 152-1:1988 Test meftods for wood preservatives- Laboratory method for
determining the preventive effectiveness of a preservative treatment
against blue stain in service- Part 1: Brushing procedure

CEN/TC 38
8N152-ZAmd1:1989 Test methods for wood preservatives- Laboratory method for

I detennining the preventive effectiveness of a preservative treatment) 
ryainst blue stain in service-- Part 2: Application by methods for

other than brushing CEN/TC 38
El.[ 153:1990 Method of measuring the energy consumption of electronic mains

operated household refrigerators, frozen food storage cabinets, food
freezers and their combinations, together with associated
characteristics CEN/TC /14

EN 161: 1991 Automatic shut-off valves for gas burners and gas appliances

EN 162:1985 Methods of testing doors-- Soft and h*"y b"ffi;:,Tst on door
leaves CEN/TC 33

EN 165/ Cor:1986 Personal eye-protection. Vocabulary CEN/ TC 85
EN 169:1992 Personal eye-protection- Filten for welding and related techniques-

- Transmittance requirements and recommended utilisation
CEN/TC 85

EN 170:1992 Personal eye-protection- Ultraviolet filters-- Transmittance
requirements and recommended use CEN/ TC 85

EN 171:1992 Personal eye-protection- Infrared filters-- Transmittance
requirements and recommended use CEN/ TC 85

\ EN 18G1:1Dl Ceramic tiles- Extruded.ceramic tiles v.' ' " water absorption of 3
) Vo <E <6 7o ( Group Alla ) CEN/ TC 62

EN 186-2:1991 Ceramic tiles-- Extruded ceranric tiles with a water absorption of 3
Vo <E < 6 7o ( Group Allb ) CEN/ TC 67

EN 187-1:191 Cerarric tiles- Extruded ceramic tiles with a water absorption of 6
Vo <B < l0 7o ( Group Alla ) CEN/ TC 67

El.[ 187-2:1991 Ceramic tiles-- Extruded cerasric tiles with a water absorption of 6
Vo <E <lO 7o ( Group Allb ) CEN/ TC 67

EN 188:1991 Ceramic tiles- Extruded ceramic tiles with a water absorption of E
>IoVo(GroupAlll) CEN/TC6Z

Et[ 196-1:1994 Methods of testing cement-- Part 1: Detennination of strength
cEN/TCsl

W11962:1994 Methods of testing cement-- Part2: Chemical analysis of cement
cEN/TC 5r

EN 19G3:1994 Methods of testing cement-- Part.3: Deterrrination of sesing time
andsoundness CEN/TCSI

EN 196-4:1994 Methods of testing cement-- Part 4: Quantitative deterrrination of
constituents CBN/TC 51

EN 19G6:194 Methods of testing cement-- Part 6: Determination of fineness
cEN/TC51

EN 196-7:194 Methods of testing cement-- Part 7: Methods of taking and
preparing samples of cement CEN/ TC 51
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EN 196-21:1994

ENV 197-1:1992

EN 198:1987

EN2m 1989

EN 207:1993

EN 208:1993

EN228:193

EN 230:1990

EN 247:1990
EN 250:1993

EN 287-1:1992

EN 255-1:1988

EN 289:1993

EN 314-2:1993
EN 316:1993

EN 329:1993

EN 330:1993

Methods of tsting sement- Patt 2l: Determination of the chloride,
carbon dioxide and alcali content of cement CEN/ TC 51

Cement- Composition, specifications and conformity criteria- Part
1: Common cemenb CEN/TC 51

Specification for finished battrs for domestic puqnses made of
acrylic material CEN/TC 86

Sanitary tapwarc- General technicd specifications for single taps

and mixer taps ( nominal sizp ll2 ) PN lG- Minimum flow pressure

of 0,05 Mpa ( 0,5 bar ) CEN/ TC 34
Personal eye-protection- Filters and eye-protection 4gainst laser

radiation CEN/TC 85

Personal eye-protection- Eye-Protectoa for adjusment work on

lasers and laser systems ( laser adjustement eye-prot€ctors )
CEN/TC 85

Automotive fuels-- Unleaded petol- Requirements and methods of
t€.st CENITC 19

Monobloc oil burners- Safety, control and regulation devices and

safety times
Heat exchangers- Terminology

cEN/TC47
CEN/TC 110

EN 340:1993

EN 348:1992

EN 349:1993

EN 366:1993

EN 367:1993

EN 368:1992

';l

EN 369:1992

EN 370:1993

Respiratory equipment-- Open-circuit selt-contained compressed air
idving apparatus- Requirements, testing, marking CEN/ TC 79

Approval testing of welders-- Fusion welding-- Part l: Steels

cEN/TC 121

Heat pumps- Heat pump units with electrically driven compressors

for heating or for heating and cooling- Part 1: Termsdefinitions
and designations CEN/TC 255

Rubber and plastics machinery- Compression and tansfed
moulding presses- Safety requirements for the design CEN/ TC 145

Plywood- Bonding quality- Paft2: Requirements CEN/TC 112

Wood fibreboards- Definition, classification and symbols
cEN/TC ll2

Sanitary tapware- Waste fiaings for shower trays- General

technical specifications CEN/TC 165

Wood preservatives-- Field test method for determining the relative
protective effectiveness of a wood preservative for use under a

coating and exposed out ofground contacc L-joint method
CEN/TC 38

Protective clothing- General requirements
. cEN/TCr62

Protective clothing - Test method: Deterrrinetion of behaviour of
materials on impact of small splashes of molten metal CEN/ TC 162

Safery of machinery- Minimum gaps'to avoid crushing of parts of
the human body CEN/TC 114

Protective clothing- Protection against heat and fire-- Method of
!est- Evaluation of materials and ma0erial assemblies when exposed

to a source ofradiant heat cEN/TC 162

Protective clothing- Ptotection against heat and fire- Method of
determing heat tansmission on exposure to flame CEN/ TC 162

Protective clothing- Protection against liquid chemicals-- Test

method: Resistance of materials to penetration by liquids
cEN/TC 162

Protective clothing- Protection against liquid chemicals-- Test

method: Resistance of materials to permeation by liquids
CEN/TC 162

Wood preservatives- Determination of eradicant efficacy in
preventing emergenoe of Anobium punctatum ( De Geer )

CEN/TC 38

(
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EN 371:1992

Etl372:1992

EN 373:1993

EN 374-1:1994

EN374-2:1994

Ell374-3:1994

F,N376:1992

F.N377:1993

EN 379:1994

EN 380:1993

EN 711:1995

EN 1255:1995
EN 2079:1995

EN 3446:1995

EN 2014G3:1995

CEN standarditeks iilev6etud ISO standardid
ENISO 105-D01:1995

ENISO 1462:1995

EN ISO 2178:1995

EN ISO 2360:1995

EN ISO 2361:1995

EN ISO 4518:1995

ENISO 45243:195

Respiratory protective devices- AX gas filters and combined filters
against low boilding organic compounds-- Requirements, testing,
marking CEN/TC79
Respiratory protective devices- SX gas filters and combined filters
against specific naned compounds* Requirements, testing, marking

CEN/TC79
Protective clothing- Assessment of resistance of materials to
molten metal splash CEN/ TC 162

Protective gloves against chemicals and micro-organisms-- Part 1:
Terminology and performance requirements CEN/ TC 162

Protective gloves against chemicals and micro-organisms-- Part 2: :

Determination of resistance to psnetration CENI TC 162

hotective gloves against chemicals and micro-organisms-- Part 3:
Determination of resistance to permeation by chemical

cEN/TC 162

In vito diagnostic systems- Reguirements for labelling of in vitro
diagnostic re4gents for selt-testing CEN/TC 140
Lubricants for applications in appliances and associated conEols
using combustible gases except those designed for use in industrial
processes CEN/TC 108

Specification for welding filters wittr switchable luminous
transmifrance and welding filters with dual luminous tansmittance

CEN/TC 85
Timber structures- Test methods-'General principles for static load
testing CEN/TC 124

Inland navigation vessels-- Railings for decks-- Requirements, types
CEN/TC 15

Inland navigation vessels-- Swing denicks CEN/TC 15

Aerospace series- Bearings, precision ball wittr flange in corrosion
resisting steel, for instuments and equipment- Dimensions and
loads AECMA
Aerospace series-- Bearings, precision ball without flange in
corrosion resisting steel, for instuments and equipment-
Dimensions and loads AECMA
Acoustics-- Measurements of sound insulation in building and of
building elements- Part.3: Laboratory measurements of airborne
sound insulation of building elements ( ISO 140-3:1995 )' cEN/TCr26

) Textiles- Tests for colour fastness-- Part D01: Colour fastness to
dry cleaning ( ISO 105-D0l:1993) ISO/TC 248
Metallic coatings-- Coatings other than those anodic to the basis
metal- Acceleraled corrosion tests-- Method for the evaluation of
results ( ISO 1462:1973 ) tsotTc262
Non-magnetic coatings on magnetic substrates-- Measurement of
coating thickness- Magnetic method ( ISO 2178:1982 )

rso/TC 262
Non-conductive coatings on non-magnetic basis metals--
Measurements of coating thickness- Rldy current method ( ISO
236O:1982) rsotTc262
Electrodeposited nickel coatings on magnetic and non-magnetic
substrates-- Measurement of coating thickness-- Magnetic method
( ISo 2361:1995 ) rSOlTC262
Metallic coatings-- Measurement of coating thickness-
Profilometric method ( ISO 4518:1990 ) ISO/ TC 262
Metallic coatings-- Test methods for electrodeposited gold and gold
alloy coatings-- Part 3: Electrographic tests for porosity ( ISO 4524-
3:1995 )
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Metallic and non-organic coatings on metallic substrates- Saline

droplets conosion test ( SD test ) tsotrc262
Metallic coatings- Thioacetamide corrosion test ( TAA lest ) ( ISO

4538:1978 ) rsolrc262
Corrosion test in artificial atmosphere-- General requirements ( ISO

7384:1986 ) rsolTC262

Cement- Composition, specifications and conformity criteria- Part

1: Commoncements TC 51

Heat exchangers-- Methods of measuring fhe paraneters necessary

for establishing the performance TC 110

Heat exchangers-- Guidelines to prepare installation, operating and

maintenance insntrction required to maintain the prfonnance of
each typ ofheat exchanger TC 110

Heat exchangen- Test procedures for establishing performance of
air to air and flue gases heat recovery devices TC 1 10

CEN standardite kavandid hiiiiletamiseks
pt EN 63219% Agriculnral machinery- Combine harvesters and forage harvesters-

- safety TC 10

ENISO 4536:1995

ENISO4538:195

ENISO 73U:1995

CEN eelstandardid
ENV 197-1:1992

ENV 306:1990

ENV 307:1990

ENV 308:1991

pr EN 703:1994
prEN 911:1994

pr EN 987:1994

prEN 1042:1994

prEN 1084:1994

prEN 10248-l:1994

pr EN 10248-2:1994

pr EN 10249-I:1994

pr EN 10249-t:1994

pTENISO 166O:1994

pr EN ISO 7539-6:1994

pr EN ISO 7539-7:1994

pr EN ISO 9237:1994

pTENISO 1A528:1994

SFS-EN 71921994
SFS 5794:1994

Hot rolled sheet piling of non

delivery conditions
alloy steels- Part 1: Technical

ECISS/TC 10

Agriculnral machinery- Silage cutters-- Safery TC 14
Plastics piping systems- Elastomeric sealing ring type joints and

mechanical joints for theruroplastics pressure piping- Test method

for leaktightness under external hydrostatic pressure TC 155

Plastics piping and ducting systems-- Injection-moulded fifiings-
Determination of the Charpy impact stength of test pieces cut from
a fitting JTC 155

Plastics piping systems-- Fusion joints berween polyolefin pipes

and/ or fittings- Determination of resistance to internal pressure at

constant temperahre TC 155

Plywood- Formaldehyde release classes determined by the gas

analysis method TC 1'L2

Hot rolled sheet piling of non alloy steels- Part 2: Tolerances on

shape and dimensions ECISS/ TC l0
Cold formed sheet piling of non alloy steels- Part 1: Technical

delivery conditions ECISS/TC 10

Cold formed sheet piling of non alloy steels- Part2t Tolerances on

shape and dimensions ECISS/TC 10

Technical drawings-- Dimensioning and tolerancing of profiles (
ISO 1660: 1987 ) TCZ9O
Corrosion of metals and alloys- Sftess corrosion testing- Part 6:

Preparation and use ofpre-cracked specimens ( ISO 7539-6:1989 )
TC262

Corrosion of metals and alloys- Stress corrosion testing-- PartT:
Slow shain rate testing ( ISO 7539-7:1989 ) TC262
Textiles- Determination of permeability of fabrics to air ( ISO/ DIS

9237: 1995 ) TC248
Textiles-- Method for assessing the effect of commercial laundry

washing on the flammability of textile fabrics ( ISO/ DIS

10528:1995 ) TC248

TWiNTSTS SAADTJD SOOME STANDARDID

Histauksen koordinointi-- Tehtiiviit ja vastuut
Ilmansuojelu, bioindikaatio, sammalpallomenetelmii

I
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SFS 5795:194

SFS-ISO 84O2EHD:\94
SFS-EN ISO 9(D1-1:1994

SFS-EN ISO 9001:1994

SFS-BNI ISO 9002:1994

SFS-EN ISO 9003:1994

SFS-EI{ ISO 9004:1994

SFS-EN 3N42:1994
SFS-EN 50083-3:1994
SFS-EN5m834:1994
SFS-EN 5@83-5:1994
SFS-EN ffi387:1993

Puualumiini-il&unoiden alumiinirakente€t-- Yleiset ominaisuudet ja
vaatimukset
Laadunhallinta ja laadunvarmishrs- Sanasto
Iaadunhallinnan ja laadunvarmisOksen standardit- Osa 1: Valinta-
ja kiiytttiohjeita
Iaatujfiestehet- Suunnitlelun, brotekehitylcsen, tuorqnnon,
asennuksen ja huollon laadunvarmisosmalli
Laatujiirjestehet- Tuotannon, asennuksen ja huollon
laadunvmnistusmalli
Laatujfiestehet- Lopputarkasnrksen ja -testauksen
laadunvarmistusmalli
Laadunhallina ja laanrjfiestelmdn rakenneosat- Osa 1:
Suuntaviivat
Alumiinin kaarihitsaus- Hisiluokat
Yhteisantennilaifreet- Alciiviset komponentit
Yhteisantennilaiseet- Passiiviset koaksiaaliset komponentit
Yhteisantennilaitteet- P6iivahvistinet
Vaihtosiihkdmittareiden tunnukset

)

Raamatukogu on saanud PRAQ 92 abi raames tiiiskogu ETSI standardeid. Kogu
sisaldab 639 standardit, standardite kavandeid ja tehnilisi raporteid.

UUDISKIRJANDUS

Klaus Petrick "Qualitll.esicherang and zertifuierung in Europdischen
BinnenmarH"
*Kvaliteedi tagamine ja sertifitseerimine Euroopa iihisturul" on DINi saksakeelne
villjaanne, mis tutvustab EL n6ukogu direktiive, p6hiliselt viiljaandes DIN-
Mitteilungen avaldatud kirjutisi kvaliteedi tagami5ssl ja sertifitseerimisest ning CE
miirgist ja selle kasutamisest.
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Nr. Tiihistus
1. ENSV VST 27-87
2. ENSV VST 42.85

3. ENSV VST 51-86
4. ENSV VST 56.86

5. ENSV VST 60-86
6. ENSV VST 61-91
7. ENSV VST 80-77
8. ENSV VST 1t+87
9. ENSV VST 121-88

10. ENSV VST 125-86
11. ENSV VST 135-82
12. ENSV VST 158-86
t3. ENSV VST 250-79
14. ENSV VST 258-84
15. ENSV VST 322-85
16. ENSV VST 552-86
T7. ENSV VST 556.86
18. ENSV VST 572-88
t9. EV ST 591-90

20. EV ST 6M-92
21. ENSV 10 Tr 2-B-86
22. ENSV 10 TT 2-lO-90

23. ENSV 10 m 2-14-88
24. ENSV 10 TT 2-16-86

25. ENSV 10 TT 2-17-87
26. ENSV 10 TT 2-20-87
27. ENSV 10 TT 2-24-87
28. ENSV 10 TT 2-25-89
29 ENSV 10 Tr 242-87
30. ENSV 10 Tr 2-38-89
3t. ENSV 10 Tt 2-39-87
32. ENSV 10 m 2-44-88
33. ENSV 10 TT 2-45-88

34. ENSV 10 TT 246-88

35. ENSV 10 Tr 2-53-88
36. ENSV 10 Tr 2-62-88
37. ENSV 10 TT 2-76-89
38. ENSV 10 TT 2-79-89

EESTI LIHATOODETE NORMDOKUMENNDE LOETELU
seisuga november 1994

Nimetus Kehtivus
Siiltvorstid ja siildid OL A7 1987

Lihakonservid. Lihakaste 01 01 2000
tomatiga
Verileibjaverik?ikid OIOT 1996
I-ihakonservid. P6dralihast 01 01 2000
guljass
Lihakonservid. Pronksvorst 01 01 1996

Lihakonservid. Seapearulaad fiihtajatu
Lihakonservid. Singipasteet 01 07 1998

Tiiissuitsuvorstid 01 01 1999

Poolsuitsuvorstid 01 01 2000
Keeduvorstid, viinerid ja sardellid tiihtajatu
Toidusooned 01 01 1999

Ulrrkiliha 01 01 2000
Lihapooltoode. Stildikogu 01 04 1995

Toidukamar 01 04 1995

Eesti verivorstid Ol U L996
Einesink 01 01 2000
Suitsukeedu-linnuliha 01 01 2000
Kuumsuitsuvorstid 01 10 1999

Veise- ja seariimpade sordiline tiihtajatu
raie
Lambariimpade sordiline raie tiihtajatu
Lihakroketid tiihtajatu
Subprodu*tidest ja seapOselihast 01 01 1996

pooltooted
Lihapooltoode.Kapsaru[itAidis tiihtajatu
Keeduvorstid (ndmme, . mulgi, tiihtajatu
muuga
Hobuste subproduktid tiihtajatu
Sakala sink tiihtajatu
Sealihast pooltooted t?ihtajatu

Grill-hakkliha t?ihtajatu

Suitsutatud sealiha-raietiikid tiihtajatu
Seenekastme pulber tiihtajatu
Lihapooltoode. Kanahakkliha tiihtajatu
Kuressaare siilt t?ihtajatu

Sealihatooted. Praetudrinnatiikk. tiihtajatu
ktipsetatud kaelaliha
Pikkpoisi-, l6una- ja saare tiihtajatu
hakkliha
Karusloomade ja koerte stitit tiihtajatu
Keedusiitidad tiihtajatu
Grillvorst tiihtajatu
Juubef praeliha tiihtajatu

(
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39. ENSV 10 TT 2-8G89
N. ENSV 10 m 2-85-89
4r. ENSV 10 TT 2-9G89
42. ENSV 10 TT 2-109-89
43. ENSV 10TT 2-tll-89
4. ENSV 10 TT 2-tr2-89
45. ENSV 10TT 2-lL5-89
46. ENSV 10 TT 2-l3l-90
47. ENSV 10 TT 2-14-90
48. ENSV 10 TT 2-156-9A
49. ENSV 10 TT 2-159-90
50. ENSV 10 TT 2-165-9r
51. ENSV 10 TT 2-167-9r
52. ENSV 10 m 2-168-91
53. ENSV 49Tl187-81
54. ENSV 49 Tr 24-82
55. ENSV 10 m 2-32-87
56. ENSV 10 TT 2-39-87
57. ENSV 10 TT 24-88
58. EV LTS 1-92

59. EV WS 2-92
60. EV LTS 3-92
61. EV LTS4-93

Koostas Eha Peedimaa

Vfirske nuikapsas
Viinske moskapsas
Viirske spargelkapsas
Viirske redis
Viirske aedsalat
Viirske rabarber

Veiserulaadiliha
Linnusupikogu
Metskitse loo6suitsusi nk

Metssealiha sinepikastmes
Kevadine keeduvorst
Lihakonserv. Hakitud p6draliha
Pudingu pulbrid
Kanamaksavorst
Sublimeeritud tooted. L6unaroad
Eriline maksavorst
Hernesupi komplett
Suitsuseapead
P6dra- ja metssealihast pooltooted
L4u4-maksavorst
Juubeli mustriline keeduvorst
Toorsuitsuseajalad
Suitsutatud sealihast raietiikid
Kanahakkliha
Kuressaare stilt
Lihatoodete pakkimise ja markee-
rimise iildnduded
Vorstide iildn6uded
Pasteetide $ldn6uded
Hakklihast toodete iildnOuded

Viirske juurseller
Viirske ptersell
Viirske kiiiislauk
Vlirske aedhennes
Viirske aeduba
Viirske aedtill

tdhtajatu
tehtajatu
tiihtajatu
01 07 1995
01 04 1995
01 07 1995
01 04 1995
01 07 1995
01 @ 2001
01 01 1996
01 01 1996
01 07 1996
oL oL 1997
01 10 1996
tiihtajatu
tiihtajatu
tiihtajatu
tflhtajatu
tahhjatu
tdhtajatu

tiihtajatu
tihtajatu
tiihtajatu

EESTI STANDARDITE KAVANDID

) Standardiametis on t6tis jiirgmised eesti standardite kavandid:

Standardite kavand,itega on vfifunalik tatvuda, teha ettepanekuid. ja avaldada
arvamasi stanrdardia sakonnas tuba 2 I 5.
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Standaxdiameti poolt on viilja antud esimesed 7 Eesti standarditeks iilevdetud ISO

standardit, mis sisaldavad ISO standardite ekvivalentse eetikeelse t6lke ia nende

ingliskeelse teksti.
fvaiteeaijuhtimise ja -tagamise kiisimuste suhtelise uudsuse t6ttu puudub eesti

keeles viiljakujunenud terrnirioloogia, mille t6ttu eestikeelsete standardite

ettevalmistamine v6ttis plaanitust rohkem aega.

Need Eesti standardid on enamuses iile v6etud ISO standardite varasemate

versioonide alusel (va ISO 9N+2). Eesti standardite ilmumise ajaks on viilja antud

ISO standardite ISO 84O2,ISO 9000, ISO 9001, ISO 9002, ISO 9003 ja ISO 90M
uust<ititlused. Uusttititlustes on tehtud vitiksemaid muudatusi ja parandatud materjali

esitamisviisi. Kuna suuri pdhim6ttelisi erinevusi varasema ja uue versiooni vahel ei

ole, on viiljaantud Eesti standardid suureks abiks ISO 9000 ideoloogia m6istmisel ja

ISO 9000-jiirgse kvaliteedisiisteemi juurutamiseks ettevalmistanisel.
Suuremate muudatustega ISO uustdtitlused peaksid ilmuma plaani jiirgi 1996 aastal.

ISO 9000-1, mis on praegu etlevalmistarnisel iilevdtuks Eesti standardiks, toob iira

uusttiiitluste I etapi suuremad muudatused.

1994 aastal ilmunud ISO 9000 p6histandardite uued versioonid on ettevalmistamissl

iilev6tmiseks Eesti standrirditeks. Nende ilmumine on kavandatud L996 aastal.

NB! Liihemalt ISO 9fiX) sarja standarditest le EVS Teatajas El94Ik2.

(
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VEEBRUARIS ON STANDARDIAMETI POOLT
REGISTRISSE KANTUD

8801032769 ST 1:1995
EE OlM2207 TT 13:1994
EE O1M8836TT L-92
muud.4
EE 01052973 ST 12:1995
EE 01082460 ST 1:1995
EEAV74509 ST 2:1995

EE 18020763T12-94
EE l802rt49TT 4-93
muud.2
8824003055 ST 1-92
muud.l
EE 24ffi3055 ST 2-95
F,E24AO4928 ST 2:95

EE 5400M33 TT 1-95
EE 61006488 TT 15-94
EE 6rcA&88 TT 1,6-94

EE 64005M1 ST 1-92
muud. I
EE 64OO5ML ST 2-92
muud. 1

EE 64005041 ST 3-92
EE7tOt5407 TS 01-95
EE 10 Tt 2-110-89
muud.4
EE REMEDIA TT 1.93
muud.l
EE REMEDIA 1T 6-95
TT 3114693283.M8-92
muud.8

Manna
Jogurt
Soojusarvesti TC45

Dtaz,ee

Pooltoode. Tolmsuhkur
Taignad. Muretaigen (liivataigen) ja
piparkoogitaigen
Sulatatud juustud
Jogurt

Meeste poolsaapad

Meeste poolsiiiirsaapad
Eelpingestatud raudbetoonist ddnespaneelid
Tehnilised n6uded. Katsetarnine
V6idekreem
Kalkunilihahakklnitsel j a harnburgerikotlet
Zeleevorst
Plastrnassist pudel ikastid

Plastiimbrid

Plastkastid
Siirupid. Tootestandard
Jiiatis "Vikerkaat''

Marjalikd0rid

Munalikiitir Kiiu Torn
Elektromagnetiline vedelike arvesti IR45

01 02 95
200295
220295

200295
08 02 95
0l 04 95

B A295
01 01 95

01 03 95

t5 0295

200295
0l 03 95
0l 03 95
100295
1,60295

t60295

27 0295
130295
rc 4295-
01 01 2m0
t5 0295

220295

r.csreoffi ,o,,2tffiJ*
fficsd<crd Qnn

an21
NlHr@|ojode
rcdtestrrlsecdc 4988S
Teffiheced<crd &3541
tUcrrcfif<ogu /P35.32.


